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Slownik tajemnych gwar przestepczych

B Klemens Stepniak: Slownik tajemnych gwar
przestepezych

Londyn 1993, Wydawnictwo ,,Puls”, s. 735.

Piszac niniejsze uwagi musze na wstepie podkresli¢, ze nie jestem
jezykoznawca. Z tych tez przyczyn nie mogg zaja¢ zadnego stanowis-
ka w odniesieniu do probleméw jezykoznawczych wchodzacych
w ramy omawianej pracy. Swoje uwagi ograniczam wigc do pro-
blematyki kryminologicznej oraz ogdlnowydawnicze;.

Problem gwar przestepczych od dawna inspirowal wielu nauko-
wcow do poznania oraz opracowania. Wystarczy wspomnie¢ wydane
w jezyku polskim dwie znakomite prace: K. Estreichera Szwargot
wigzienny (Krakow 1903) oraz J. Ulaszyna Jezyk zlodziejski (Lodz
1951). Nic wigc dziwnego, ze ukazujacy si¢ obecnie Slownik tajem-
nych gwar przestepczych autorstwa Klemensa Stepniaka (przy wspot-
pracy Zbigniewa Podgorca), wydany w Londynie w 1993 r., o objgto-
$ci 735 stron, musi budzi¢ zrozumiale zainteresowanie Czytelnikow.
Ksigzka o gwarach przestgpczych to nie tylko teoretycznonaukowa
rozprawa, interesujaca szczupte grono jezykoznawcow, lecz rOwniez
praca o wydzwigku praktycznym, pozostajaca w sferze zaintereso-
wan kryminologdw, kryminalistykéw, penitencjarystow, licznej rze-
szy pracownikOw aparatu $cigania oraz aparatu wymiaru sprawied-
liwosci, w tym takze adwokatow.

Omawiana praca jest publikacja z pogranicza jezykoznawstwa,
kryminologii, kryminalistyki i socjologii. Stownik zawiera okoto
35000 stow i zwrotow charakterystycznych dla rozmaitych odmian
przestepczego jezyka, to jest gwar ztodziei, przestgpcow dewizowych,
bandytow, oszustow, falszerzy, szulerow, przemytnikow, aferzystow
gospodarczych, a takze wychowankow zakltadow karnych, aresztan-
tow, wieznidw, grup uzaleznionych od uzywek, cztonkow rozmaitych
srodowisk dewiacyjnych, prostytutek i homoseksualistow, alkoholi-
kéw i narkomanow, handlarzy narkotykow, wioczggdw i zebrakow,
a ponadto wybrane stownictwo niektorych gwar srodowiskowych
(uczniowskiej i zotnierskiej), a to z uwagi na jego wulgarnosc.

Celem pracy autorow bylo podjecie proby przyblizenia Swiata
podziemia kryminalnego, §wiata obcego i zamknigetego, rzadzacego
si¢ swoimi prawami, a stwarzajacego coraz wigksze zagrozenie dla
,,Zwyklych” ludzi. Autorzy podkreslili stusznie, ze jezyk nalezy do
najwigkszych i pilnie strzezonych tajemnic §wiata przestepczego,
gdyz stanowi on orgz obronny przed policja i wymiarem sprawied-
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liwosci. Shuzy on do wzajemnego porozumiewania si¢ okreslonych
grup przestepcow, do ostrzegania, a takze odzwierciedla ich mental-
nos¢, stanowi swoisty system wartosciowania i ksztaltowania na-
kazow i zakazow postgpowania. Zdobycie wiedzy o tym jezyku jest
zwiazane z duzym ryzykiem osobistym badaczy, ktorzy pomimo
zagrozenia musza przenikna¢ do srodowisk przestgpczych. Autorzy
akcentuja takze to, ze na zasOb leksykalny stownika zlozylo sig¢
zardwno stownictwo historyczne, jak i wspolczesne, a $rodowiska
kryminalne co roku ksztattuja kilka tysigcy jezykowych neologiz-
mow, ktérych nie mozna w pelni i systematycznie rejestrowac.

Przytoczone wyzej argumenty daja podstawe do pozytywnej oceny
pracy. Stanowi ona najnowsze zrodlo jezyka przestepczego, jest
najobszerniejszym z dotychczas opublikowanych, nielicznych prac
na ten temat. W wykazie zrodet autorzy powotali 41 prac po-
$wigconych tej tematyce, z ktorych jedynie potowa zastuguje na
miano prac scisle naukowych. Pozostale pozycje bibliograficzne
stanowig pamigtniki i wspomnienia przestgpcOw oraz osob zwigza-
nych ze srodowiskiem przestepczym a takze prace literackie zawiera-
jace slownictwo przestgpcze. Stownik obejmuje nie tylko stownictwo
gwar przestgpczych, lecz takze stownictwo niektorych srodowisk
dewiacyjnych, a oprécz materiatu aktualnego zawiera réwniez stow-
nictwo historyczne. Jest to wigc praca o ogromnym zasiggu tematycz-
nym.

Wstep autorow, ogromnie lakoniczny, obejmuje zaledwie pottora
strony druku (s. 5-6) i zawiera niewiele wyjasnien. Niezbyt dobrze
zorientowany w pracach jezykoznywczych Czytelnik moze si¢ fatwo
zgubié, zwlaszcza gdy jedno i to samo stowo obejmuje kilka réznych
znaczen. Nie zawsze jest wigc sprawa jasna, czy dane slowo jest
uzywane aktualnie czy tez stanowi juz ,,zabytek” historyczny, czy
obejmuje ono swoim zasi¢giem caty kraj czy tez jedynie niektore jego
rejony, czy obejmuje wszystkie lub wigkszos$¢ grup przestepczych, czy
tez dotyczy jedynie grupy okreslonej, a jezeli tak, to jakiej. Wydaje
sig, Ze autorzy w swoim wstepie do stownika powinni znacznie wigce;j
spraw wyjasni¢, naswietli¢ tlo historyczne powstania gwar przestgp-
czych na naszych ziemiach, ich zasigg i socjologiczne uwarun-
kowania. Powinni wyraznie zaznaczy¢, ze istnieje wiele roznych gwar
o réznym terenowo zasiggu, ze gwary te stale si¢ zmieniaja i przenika-
ja, ze jedne z nich obejmuja zaledwie male terytoria, inne zas caly kraj,
a nawet si¢gaja za granicg. Wydaje sig, ze niezbyt wiele wspolnego ma
gwara zebrakow czy prostytutek z jezykiem gwarowym oszustow lub
przemytnikow.

Jest sprawa niemal dziwna, ze autorzy stownika nie wyodrebnili
gwary przestepcow warszawskich, pomingli catkowicie gware zlo-
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dziei Iwowskich (np. dzielnicy Kleparow), a takze wilenskich (dziel-
nice — Nowostrojka, Losiowka czy Zelazna Chatka). Nie siegajac
nawet tak daleko, jestem przekonany, Ze istnieja zasadnicze roznice
»terenowe” w gwarach przestepczych pomiedzy np. Warszawa,
Yodzig czy tez Katowicami.

Powaznym mankamentem pracy jest nieadekwatnos¢ tytutu do
tresci, gdyz tytut ten nie odzwierciedla calego jej zakresu. Nie mozna
stawia¢ znaku rownosci pomiedzy przestepczoscia a patologia spote-
czna, nie mowiac juz o srodowiskach ,,normalnych”. Nie mozna wigc
wtlacza¢ w ramy pracy poswigconej gwarom przestepczym stownic-
twa niektoérych nieformalnych grup mlodziezowych, a tym bardziej
ucznidw czy zolnierzy, chociazby to stownictwo pod wzgledem
,»elegancji”’ odbiegalo daleko od ,,wykwintu” jezyka literackiego.
Zreszta gwary uczniowskie, narkomanow czy prostytutek zastuguja
niewatpliwie na obszerne odrebne opracowanie.

Gars¢ powyzszych krytycznych uwag nie przekresla pozytywnych
zalet pracy. Zreszta powyzsze uwagi nie wyczerpuja catosci problemu
krytycznej oceny pracy, a jedynie go sygnalizuja. Wiele postulatow
mozna by spetni¢ w nastgpnym, bardziej krytycznym wydaniu pracy,
bardziej uscislic 1 objasni¢ niektore hasta zawarte w stowniku.

Szczegdlnych wartoéci pracy dopatruje sie w tym, Ze material w niej
zawarty nie stanowi ciekawostki z zakresu jezykoznawstwa, lecz ma
duze znaczenie praktyczne. Jest to cenny material do rozszyf-
rowywania grypsoOw wigziennych (o ktorych zreszta autorzy nie
wspomnieli, mimo iz duza czes$¢ grypsow jest pisana wlasnie gwara
przestgpcza), do analizy osobowosci przestepcoOw lub aresztantow,
do zrozumienia problematyki winy oraz stopnia demoralizacji danej
jednostki przestepczej.

Nie wyobrazam sobie aby pracownicy zakladow karnych, or-
gandw Scigania czy tez sedziowie orzekajacy w sprawach karnych
mogli oby¢ si¢ catkowicie bez znajomosci okreslonych termindéw
wchodzacych w sklad gwary przestepczej. Jesli majg braki w tej
dziedzinie, warto, aby doktadnie omawiany stownik przestudiowali
i braki te uzupehili. Gwara przestepcza nie powinna by¢ ,,ziemia
nieznana” takze dla adwokatéow, szczegdlnie zas§ dla obroncow
w sprawach karnych. By¢ moze nie wiedza oni, ze w gwarze
przest¢pczej okresla sie adwokata mianem ,,papugi”, a jego wspania-
le (by¢ moze) przemdwienie obroncze jako ,,papuzia gadke” (papuga
trzaska dziobem).

Reasumujac: omawiana praca zastuguje na uwazna lekture i wycia-
gnigcie z niej praktycznych wnioskow.

Janusz Leszczynski
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